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f0sa y de jazmin, corrian a cargo de otras que trabaja-
ban de rodillas. Finalmente, trajeron el rojo y el talco,
para dar a la piel apariencia de brufido marfil.

Una vez acabada la fina tarea, rodearon de anillos los
tobillos, las piernas y los brazos de la bella prometida.

8 Le cifieron al cuello un collar de cuatro sartas de perlas

CAPITULO II

LA BODA DE IVANA HANUM

or 12 manana de aquel seiialado dia Ivana habia vis=§

S
0 en S t M

P

{ina anciana sefiora de aspecto muy ama

: idac ias s
sequiosas, pero que mandaba con auforidad a varias

vas gue la seguian. ‘ , i
C}%Eri lg yen-khich-kadina, es decir, la maestra de cefes

x R Aol
monias de la alcoba nupcial. Ivana, mientras no pe

neciese al esposo, pﬁrteaeL:;élni1 eé ;cilri;(l}la S:ﬁ’:r{‘qace;_ 4
diendo aquello ) cerees
em%zrggsr?:ron de cosméticos y la cubrieron 51; tlz;:n;;:;&&
Le tifieron de alhefia las unas y las planta‘s W
Las famulas encargadaz_del a;reegﬁf:b f:o{;lr‘:!enes- 3
vana vy de la kadina, q aba or : :
;%r(;l:za‘ljaz Ila ribzf, preparado a base d‘e an:n}in;zé r]:;f
medio del cual se da a las cejas y a.la_b Pes ar;r o
tiz de un tinte negro azulado que empicza a ?an e
do hasta en Occidente, y que hace los ofos
vos y tan languidos. Otra iba ca 2 e
da compuesta de lilhargo y de fe]dlgaf, . : e
primir el mas ligero vello. Las cremas de

sti-
de.

" A o
i L i B

& oriente. Los dedos de los pies y de

H v e Y

¥ suspendieron de sus orejas arracadas del mas puro

las manos desapare-
gieron bajo las sortijas adornadas con diamantes, rubies,
esmeraldas y turquesas.

Le trenzaron su larga y exuberante cabellera, que cu-
brieron de ungiiento.

Le hicieron vestir unos calzones de satén rosado, de
anchos pliegues y que sélo lfegaban hasta Ia rodilla. Le
Bicieron poner una tinica azul, igualmente de satén, ajus-
tada al talle, muy descotada, con aplicaciones de plata y

: perlas. Finisimo chal de Cachemira Je cifio los costados.
Las mangas de la tnica estaban cortadas, de manera
que dejaban ver la blancura de los brazos, aprisionados
€1 1as ajorcas.

Una vez arreglada asi, Ivana tuvo que dejarse condu-

B Cifpor la maestra de ceremonias hasta el harén, que co-

|

presi- 4=
rgada con el sari, pOmaSS

municaba con la torre del Qeste por una baja puerta.

Ungrupo de esclavas que la esperaba en el umbral, se
ilincé de rodillas para saludarla. Y a continuacién, vana
fué introducida en una gran estancia llamada el divdn,
Provista de un mueble circular conocido con el mismo
fiombre, ¢l cual, asimismo, se aplica a todas las reunio-
HES que alli se celebran,

Al ver a la hermosa joven, unas veinte mujeres negli-
Eeitemente puestas en cuclilias, bien sobre el divan,
bien sobre esterillas de junco, bien sobre magnificos ta-

BBICES de Persia, se levantaron precipitadamente abando-
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nando sus narghiles con larga boquilla de dmbar, y s&8

I

dirigieron con ardiente curiosidad y exclamaciones de.;

alegria a la recién llegada.
jI—exclamaron.
—iUna frangaonil—exc

Para aquellas mujeres, toda mujer no musulmana eSuge

francesa... Al menos asi acostumbran a llamarl‘a‘, aunEE:-. 1
la mayoria de ellas han recibido una :rlstfllg{,1ftfl y
edueacion gue no les permite ignorar 1a geo;,frd.h& .
—rMachallal ;Queé encantadoralfreclonocmos‘] odas’
%ii] embargo, sabian que era una rival o unf;t nug;a
ama, ante cuya voluntad todo el mundo, desde en {;n de"
"edérh en el harén. Pero se guardaban muy muc igd
L : A . ™
mostrarse despechadas. Ademis, le est_aban ret.onoé,z t:ss
por haberlas librado de la primera kadina, a la que
taban. iy p
Le cogian las manos, la besaban, admiraban sus 0j0s; :
ici 5 ' cabellera.
acariciaban su sedosa : - 3
‘ Entre aquellas mujeres ias habia esplelndsdamen;ea g
tidas. La seda, los bordados en oro, la imla :111{5@{;ns 3
ana;las las perlas finas, 10s diamantes,‘mcrubtat oaun_:
abundancia, veianse profusamente en su mdur:ilen U’elas
e g i p. La verdad es qu :
pre con el mejor gust _ -
L i : dian rivalizar con las deis
i 5 -Dagli no podian rivaliz _
kadinas del Istrandja-L iz i
Bosforo, que saben vestirse con tanto arte ((j.omo ‘giii:-lse
: i “bien’ a pari 98
i ila manera antigua,;bien a la mo S
deza, bien aila maner Slids,) ( i
Aquello podia considerarse como el Or];‘eqte mz;asrbgu-
iejos ti elicioso _
tiempos. Desde el d
1o, el de los viejos s
: i i oguetame
e gOrro griego puesio ¢
che, especie de go o Nitenn
S zcladas con piececi :
trenzas de cabello me as e
i i movimiento de la ca :
dejaban oir, al menor i e e b
diijlo meiéiizzo, hasta las caprichosas babuchas, pasd

' bre ¢l
por los collares de coral que se entrelazaban S0 g

buste, todo era castizamente turco.

@ mientos y acribil

‘.

0 calma y cierto fat

80 vestido bordado en
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Las que iban mas brillantemente adornadas eran [as
cetiis, las cuales teniap jerarquia de damas, Las otras
eran odaliscas encargadas de funciones mis o menos
subalternas.
Habia, como entre ios hombres de la casa militar de
un bey, la cetti portachibuck, 1a cetti portacafé y, en ca-
legoria mds elevada, Ia efferdicetti, o sea la sabia, la que
S OCupa de las escrituras, Cada una de esas funciones
llevaba consigo honores, consideraciones y cierta auto-
ridad.
Todas aquellas mujeres rodeaban, pues, a Ivana, exa-
'15 minando sus Topas y sus alhajas, prodigdndole cumpli-
andola a preguntas.

Ivana sonreia vagamente y no contestaba; pero ellas
parecian no darse cuenta.

Por fin, [a yen-khich-kading se levants y llevo a Ivana
P dsus esclavas a un tocador donde estaban preparadas
alhajas de la novia.

ivana no demostre ingin asombro ni enojo alguno al
;verse de nuevo en manos de las mujeres. Por si acaso
Plibiese creido que habian terminado las molestias del
S diteglo, [a maestra de ceremonias le di6 a entender que
L€l vestido Puesto para entrar en el harén no podia apro-
BYELhar para el acto solemne. La muchacha, a pesar de
L ue con tanto movimiento a su alrededor habia para in-
b dignarse, no protesto; sin duda estaba decidida a dejar,
o alismo, que franscurrieran los acon-
; &imientos de aquel dia.

La desnudaron, por

¥ faropa v Ias

consiguiente, y le pusieron un lar-
010 y adornado de una gran ce-
Sl alrededor e la falda. La maestra de ceremonias le
ASEUr que dquel vestido, delicada atencién de Kara-

hhiabia salido de una de las mejores casas parisien-

13
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0

mas gracia y belleza.

El gorro de zequies fué substituido por una pesada

11 X -Uy a *adas ya pUI
adld&\ |€1‘:.- q -
: »

p Y . db' S i 0 --

/ i tI ) h. 1d ._ld() EI‘l\al[Ct y:
p p 11 : t i ] (0} Or ut VC] Séld que,{ !
110 POI e] as Gk Ofdll'l'c'l 10, Sin p 0 |()! 0 :
va

Kara-Selim.

jescrito 8
Este llevaba el traje negro que ya }191n0§di(eszl .
que le daba una prestancia de caballero m ! |

te, pero fiinebre. : o
elel,g;[:ini’cg excepeional que se habia puesto e

colgaba so- %
fialado dia era un collar de gran valor que colg ‘

O p - e < Y OIerlale :
|

am ) 11 2 E i ca emp dB

todo, algo feroz.

ceria, era la dein
ic i to le perteneceria, ef
e vestido, que pron : o
Sam?}nt&: rendado. No cabia ninguna duda, a iuiiz; p
: : ritelta a Ivana.
{mmanerz de dar admirativamente ia_\ucita;z e
3&yerz-khich-kﬂdinﬂ hizo que la joven s

>, segtin la costumbre; s
delante de Kara-Selim, cosa que, segin [a 7

dre; pero como el pa=
ia ante su padre; perc ;

i e hacer la novia 2 u p ph
fjemad(éulvana habia sido asesinado por il(]araeI actc; amda-
‘;?e el encargado de substituirle. Con ello,

é

ara-Seli recibia s

quiria la significacion de que K:tira]—{:,zlég]iang e

ie y solamente la .

va esposa de nadie y solam bia 2 S
S con maneras impregnadas de

El baja negro,

ar ev ) S0 € Hia] beﬁdiCidﬂ'
diente Yy audaz, la levanto, 0s0 darle su
1 Ly

: 1 Al mismo tiempo

1
Y

E 110 Ser por el velo rosad
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al modo otomang y fe puso en torno al talle un cinturdn
de diamante, simbolo de la dignidad de mujer casada a
12 cual iha a ser dscendida,

Es costumbre turca que Ia mujer no lleyve ese
antes del dia de sy matrimonio. Y ]

L €5 una especie de investidura que
thacha que pasa a ser miujer. L.
perdura aiin en ciertas partes d
MIES que parten a |3 SUEITa, pues en pretéritos tiempos

haciase Ia investidyra del sable con un £asto en nada ip-
ferior a Ia Celebracion del matrimonio.

cinturdn
acto de abrocharlg
Se confiere a Ia my-
a costumbre ep cuestion
el Imperio para los jOve-

€ay6 una lluvia de monedas de oro
y.de plata sobre [as cabezas de las €Spectadoras, que se

ditopellaron mutuamente por coger algunas. Aquella pre-
& tipifacion no obedecia a la codicia, sino af fetichismo.
Ese dinero 80za de gran consideracién entre |as Perso-
1S Stipersticiosas de Turquia, donde todas lo son mas
t Oimenos. Se cree que esas momnedas atraen Ia felicidad.
P ¥Yseles guardan todo e} tiempo que pueden para que no
LESeape la buena syerte,
Una vez terminada |a Ceremonia de la Huvia de oro,
B Kara-Selim dig ef brazo a Ivana, que, temblando ligera-
S mente, apoy6 en ¢l Ia punta de los dedos, Y Kara-Selim
= Ordend a I Yen-khich-fading Para que les precediera
B liacia [a alcoba nupcial.
& Ivana, g comprender adonde |a conduci
SSintiose tan debil que tuyo que apoyarse mas en el brazo
L e Ia dirigia. F] €5poso, creyendo en una tierna presion
“de fa que iba a ser sy mujer, se |a devolvio con carifio.
Wana no podia mas.

a ya Gaulow,

0 que le ocultaba g rostro,
b Kara-Selim Y 10s eoncurrentes e habrian pasmado de

Sl palidez.
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i el i ible
s Tendria fuerzas para seguir hasfa el jl:; el nii:; = ha}:
heer‘oico programa que se habia trazado? / p; onisle
bia aceptadf} el sacrificio con ese'eﬁpec_ia:lli‘ : [: o o8
i er los martires; _
ue debieron conoc i ‘ el
félr;[géqen la posibilidad de vacilar gntr;!(as;uiéom ,po-
salvacion de la patfria, ] |
ida, su amor y la salvaci : : : o b
Zziaéonocer el secreto del coirecillo bizantino f;r:imaq =3
entregandose a aquel hombre, verdugo de su : !
habia dicho:
—iSeré tuyal... :
Sl i que al llegar la hora de enlregarse_ie pa
b erzas mé ue para morir..,
recia que no iba a tener fuerzas ma’s q e mne
Desde las primeras horas del dia no habia s _

jeres. Le daban 4
gue una mufleca en manos de las mujeres :

tas &s vueltas, la admiraban... T)erf} ;esta}ba tan
"v’;f)lsla?ig gll?:s!\.fegu ’pensamienm se perdna‘enl u’:nv:;g;i
: l-' ue ella no sabria precisar, pero f:n el cua i o
bllCHC}? qe%quivaha con obstinaciéon la imagen prccn;ztiaba i
lt:::rg;asul(L)w que la tomaba ep brazos..i ?’)z:;(];:; rsie i i
que, segtin transcurrian los minutos, el iric

it: sidida enef=" Sg8
habia hecho gala hasta aquella maiiana, la decidic
«

gia que le habia sostenido en el mas ardiente peligro,s€

?undian, dejandola dcsarmada..i o

Primero espero lrmtanmntew,(.ué.nq ! - el

il se habia vueltol—que aquellas 1(_)1"3.5 de ar i

pue;{)'os de ropa y saludos mas o menos mudth m,b]e :
;?I(:]lnlngarian indefinidamente y que la noche, Ia te

C [« Venir e I\i: otras i ] €S... i! (&3] e
n |(l|£ tar dd”d nias en 2 au S oirds noc
= 3

he aqui que, de pronto, el emm;-lsiit-m-.]“nt(:z-?;ﬁf,“mSe
la llevaba a la alcoba sin esp_er.ar la 3(;{.1 - lSiu’niﬁCﬂCidﬂ :
iOh! Para Ivana no admilia f.luda:.‘ d 1?1 e
2% asionado y precipitado gesto de aquel & e
daeillg;;!ij;ario que se consideraria muy. magnanim _
S : i

b de rico terciopelo roj
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haber esperado fanto. iLa conducia a 1a a

—iRouletabille!— mysits.

Si: en aquel minuto desesperado expiré bajo el rosa-
do velo esa palabra dicha con especial familiaridad... En
el espiritu” desequilibrado POT la acumulacion de los
acontecimientos, Surgio la imagen del ioven reporier que
acudiera hasta ella a través de todos les peligros. Y qui-
zd entonces lamenté no haberle seguido cuando Ja visito
bajando del alero como una golondrina,

—|Rouletabille!,.

¢No apareceria para arrancarla
sonreia de tan infame manera?

La joven dirigi6 a sy alrededor una mirada de ansie-
dad; pero a traves de las finas mallas de sy velo no dis-
linguié mds que las caras despreocupadas o alegres de

coba fatajl

4 aquel hombre que e

- las compaiieras que la habian seguido,

¢Seria que no iba a quedarse sola con aquel hombre?

La habifacién en que acababa de entrar se llenaba, en
tlecto, con Ia algarabia de las invitadas, que no cesaban
e aumentar el Stupo de las mujeres del haremlik de
Kara-Selim ¥ con las risas de Jas muchachuelas llevadas
POr obesas matronas.

Y el ver tanta gente a su alrededor
fable angustia. 3

Ademds, no parecia que fuesen a dejarles solos promn-
0, porque algunas se tendian sobre las alfombras. En-
onices examing aquella habitacion, que era, al mismo
lIEmpo, [a alcoba de Sus nupcias. Habia sido decorada
4€ una manera digna de Ia hija.de un gran visir. El divan
0 bordado de 0ro; sobre é] ha-
Yid cojines que a cada parte tenian colgantes de perlas,
Las Ventanas y las puertas tenjan soberbias cortinas de
%03, cuya cenefa tambidn era de oro.

calmo su insopor-
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En una de las paredes se abria un gran baleon qse F.;ii(—)
teriormente se hallaba provisto de barrotes y por dentrg
de celosia en madera. _ ' :

El conjunto, llamado djumba, estaba dorado.

R < cobehiadl
El tapiz era uno de esos magniiicos y mue}izb ;bwot;ilm 1
nos cuyos dibujos y colores sobrepasan a t0do Ccu .

en dicho género haya podido hacer el ()r;ﬁebnle.
Y, finalmente, en el fondo, estaba el aski.

108 2 (UESS
JQué es el agski? Algo muy curioso, un muebrlh'?ju |
pertenece a la novia y que solamente permanece aili i i
; - M £ v ! :
rante la ceremonia del casamiento. No se trata ni g

sposada, en el cual sé
ni menos que del trono de la desposada, en el

jes de I itud. Seda”
coloca para recibir los homenajes de la multitud

- H ic -4 O
el nombre de aski no solamente al asiento sztoﬁlgs;
i | : osel de tu
artic a especie de fienda o dose
en particular, a una esj ; 0. S0 i
que se cuelga del techo y baja grauusanuin.te dhflzm :
suelo. El dosel estaba esmalfado con estrellas de

' flores que llegaba hasta™§
rematado por una guirnalda de ilores que }LLg;F:ntaqim i
abajo en forma de feston. Y en aquel apa‘ﬂi 0 :I.Cﬂéeio-
siéntase la novia para recibir los homenajes y Ieliciid
< C

nes de las damas. o
Kara-Selim condujo personalmente a Ivana hast . .33;.
del dosel y la hizo sentar. No le quito el vieioi, [)I;L(; o
mbrd de encontraria he 2
g ano se asombrode encontra
gerle una mano se 2

5 - i
o ) i e 11 el vV : l()dd COHTCSt&CléIIn !
e nia InlLLiU. 1 3“({, puf

deneg6 con la cabeza. £ e
-—F%Iu olvide, Ivana —afiadié Kara-Selim Llun ;rie(;iﬁ
tono en que ella entrevio amenazasy, IQ q}uc cior:uetido
mas grave, escarnio—, no olvide que me ha p
uererme... : S o
; —Y zusted no me ha prometido nada?—murii
joven. SoRaT 3
Gaulow, con su peculiar sonrisa, dijo:

. 1nfancia. ¢Como puede asombrarle

" piro de alivio.

glin movimient
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—¢Todavia piensa en ¢ cofrecillo bizantino?

—VYa le he dicho, Kara-Selim, cudnto aprecio ese co-
itecillo, lleno para'mi de los mds preciosos recuerdos,
medallas y joyas que considero como amuletos, y que
me han hecho considerar como tales desde mi mds tierna

que estime eso y que

quiera tenerlo en mis manos un dia como hoy?...

—VYa los tendr4, ya los tendrd, Ivana—prometié Kara-
Selim con la voz més afable —. Pero comprenda que no
VOy a hacer que traigan aqui un mueble que en estos mo-
mentos estaria fuera de lugar. Fijese en la habitacion,
Notard qué, de acuerdo con las costumbres, no se ve ni
silla, ni sof4, ni arca de ninguna clase, a excepceion del
aski. Asi lo quiere 1a tradicion (1). Pero esta noche po-
drd encontrar todo el mobiliario que necesite y el cofre-
Gllo bizantino que fanto anhela.

Ivana le di6 las gracias. Y Kara-Selim se al
Sele acercaba un eunuco haciéndole senas de que habia
de comunicarle una noticia urgente. Lo que anunci6 fué ja
llégada de Kasbeck. Y en seguida dejo a su joven €spo-
84, la cual, al ver que se alejaba, lanzé un profundo sus-

€jo, porque

Mientras tanto, la curiosa
16€ rodedndola, por lo cual fuvo que estar expuesta mas
dé dos horas a sus miradas, a sus observaciones y hasta
4SUS pullas. Se ahogaba. Hubiera querido levantarse y
ISSpirar otro aire distinto de aquél, eargado de perfumes,
Pero 1a terrible kadina estaba allj Para que no hiciese
0 10 permitido por el ceremonial,

6 la puerta del cuarto del ajuar. Y fo-

muchedumbre de mujeres

Binalmente abri

.

{1) Treinta aiios en los harenes de Orienie.
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das las kadinas, asi como las invitadas de fuera, se lan- S

Zaron hacia alli.

Ya puede suponerse que sonaron abundantes gritos de S

admiracion en aquel cuarto. Por lo visto el sefior Kara-
Selim se habia portado bien. Sin enitbargo, muchas de
aquellas damas salieron del djeiss-odassi prorrumpiendo
en carcajadas y frases descorteses que pronunciaban en 8
voz bastante alta para que las oyese la novia, que conti=§
nuaba sentada, como un idolo, bajo el dosel.

Reconocian que en aquel cuarto habia grandes riques
zas. Pero no les eran desconocidas. Todos aquellos
suntuosos objetos habian servido ya para la iltima kad: *
na favorita a la cual substituia Ivana.

Y a propésito de esta kadina se contaban al 0ido, peros
en voz bastante alta para que las oyese la novia, queno
la volverian a ver, porque se habia puesto tan insoposia-
ble a consecuencia de su desgracia, que Kara-Selim,
para librarse de ella, no habia vacilado la noche antg-

rior en mandar que la arrojaran a la terrible mazmorra del 7"

patio de los esclavos, al almiss guidich, que signiica, de
una manera literal, <el ir solamentes, y que era o llamado
por Priski el <jtodo lo tomo y no devuelvo nadals

Aquella noficia, sacada a colacion seguramente coll el
propo6sito de hacer reflexionar a la desposada en la fra-
gilidad de las cosas humanas, no llego, sin embargo; 4
hacer reflexionar a Ivana, que en aguel momento 0o t&
mia la muerte, sino el amor.

Por fin la maestra de ceremonias di6 la sefial paraif
al refectorio. vana pudo abandonar el aski y mezclamse
a las demds, que no cesaron de aturdirie con sus CHiE

plimientos y chismorrerias, al mismo fiempo que sg afi-

borraban de salsas y golosinas.

Con ello se habia vaciado la alcoba nupcial. Pero al 1
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unto fué invadid:
g'es dif:' ;_r:lxadlda por las esclavas cargadas de mue-
SUbsgm_ rgll as por la maestra de ceremonias, que hacia
o Cll’ e ‘as/a POr un gran lecho de marqueteria, dis-
7 mcadgn rr.tgulandad las butacas y fos sofds, asi (;omu
g Iy todo lo que podia dar algo de moderna co-
5 yend[if% ;que!fa habitacion tan desnuda poco antes
~Kltich-k 7 SO ;
e dz T’::d"fa’ luego de echar un vistazo a aquel
sfan riqueza, aungte de
g muy mal gusto
gt SFan 1 €ro
gi e l; bi’l-fESIU.U plenamente, se fii¢ cerrando ]ﬁs pl;e{;tas
Qf(,j(i r _‘\Iemura, hulnege vuelto una hora mas tarde .sus;
. s!(,g,uramente hubiéranse sorprendido por un ;uido
ICuiar que procedia de
: : €l fondo, de a )
i i D, quel balcon pro-
]a cﬁaﬁgg-d Yy celosia doradas, llamadas djambas s:bre
1a corrido an corfi Cotia
o 1na gran cortina de tapiceria. Pero
ol l.” ) cd‘[ued ruido, muy parecido al que produciria
ordiendo el hierro, durd casi
7 ) casi hasta el
= ; end E el momen-
sem;:;z:j{m nos e;;umtramos a Rouletabille acudiendo al
» pues Kara-Selim, con 2 1
- o : amable hespitalidad
ado que lo buscar i ;
abia ran. Y acudia i
vitacion a toda pris: : e
Prisa, acompariado de &
| e La Candeur, que
por LSIL:'to, parecia desalentado como ¢ F 4
pé:t(r(] Dre todo, Ique no recelen nada —murmuro el re
ar O O ag e o 1 i 2
e gl‘g,anre.hc'u', que no habia perdido la costumbre de
ar a propdsito de todo.
—Viadimir ha ve
Rouletabille —

s nido a buscarme muy aprisa - replicé
- I ya comprenderan que al i
D IENOS necesi-
tamos tiempo para veslirnos... -
—De todas m

e AMEras, jes una ganga esa fiestecital... Si
genie no pasara el tiempo bebiendo, comiendo

y d{? hi] b erar carg (]0 )OI
balid“ 3 EE I(ltu He nos d E UD
q 4los ba l

o s
uesji[ia Mania de andar por los tejados
e a ¥ 1 - gew :
n _Ng,arfrf;. iLagarto!—dijo Rouletabille, supersticio-
* INO conviene nunea &vocar la catastrofel!
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—jCaspital—exclamo La Candeur, de-\'eniendo de pron-
to a Rouletabille y poniéndose muprzi)llxd'o.
7. gQue a7... jHablal...
—Qué ocurre?... ;Qué pasar... i i
C{'Z%li;leoonos hemos venido cen tania preup:tac.llion,
cr : i a... Conti 4 atadaa
me he olvidado de retirarla cuerdd...‘Luntmuam at
la chimenea y balanceandose en el(;ure. W
—iPero hombre!... {Siempre has de m
uin6 Rouletabille. g o
5 (Voy corriendo a decirle a Viadimir Slue por el ca
v r 14~ » 7
mino de las murallas vaya a quitar la cuerda?
—iVe!
—VoyL.. S -
Y 1el gueuo de La Candeur se disponia a £e1)ar?;nte
5 ¢ Qurain
descuido, cuando cierta mano se puso algo dura
sobre su hombro.
Se volvio. : : .
Era Steio el Dalmata, acompanado dfe una especie
2114 ablabe y bien el irances. :
apellan que hablaba muy Lo _ :
2 cQuélhacen los senores?—pregunio con sonfisa b‘_ezr
2 : 5  con
tifica—. Solo faltan ellos en el selgmlik. Nuestro sefl
A-Sel a dos veces...
-Selim les ha reclamado ye ‘ : o
KaraEbe;ue dijo Rouletabille—estabamos muy fatlgar
e . eFi escansa
dos de nuestra jornada de ayer, y q}ngrtaxn‘ozed o
un poco, cuando han venido a invitarnos
?
Kara-Selim. : : e
—S4i, estabamos dormidos au11-at](ld|f§ L{l f:i: e
Tanto ‘es asi, que me he olvidado del panuelo o
: 3 el a¥arsd die
oy a volver a buscarlo, si a usted no le parec e
' e shnarh coniacen
: ——yDéjese estar de panuelosl... Ya se sonard Lfotirénicﬂ
ville;a replic6 aquel hombre dcsfachatado‘)uta] gy
g el Dé a, grande y brutal
J g tefo el Dalmata, gr
ue, ayudado de S ' i I
guitz) a ambos jovenes hacia €l sa}on dil tialiélo e
En cuanto a Kasbeck, que habia distingu
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EUIopeos y que inmediatamente se habia hecho informar
acerca de los viajeros, quiso que los periodistas le fue-
fan presentados en seguida,

Rouletabille se considers muy dichoso 2l conocer a
lan majestuoso y apuesto €unuco, a gquien tendria ota-
Sion de preguntar interesantisimos detalles acerca de Ia
marcha de la ceremonia.

Si; Rouletabille necesitaba saber ce por be como se
casan en Turquia. Y Kasbeck, ciertamente, no escatimo
st conversacion, que le proporcionaba motivo para lucir
orgullosamente sus conocimientos de lengua francesa, y
para alabar las costumbres turcas, que para él eran con-
dicion precisa de [a felicidad humana.,

Al mismo tiempo paladeaba refinadamente un vasito
de alcohol, el cual no est4 en absoluto prohibido por el
Profeta, quien s6lo pensé en el zumo de la vid.

—Lo méds admirable del Oriente—dijo Rouletabille—
es la filosofia.

—IOh, sil... También ello €S un ‘requisito de felicidad.
Precisamente por ello no ereo que Kara-Selim sea feliz
funca... Contintia siendo un hombre de Occidente que
N0 sabe mas que correr aventuras... Se mueve mucho...
ING est4 bastante gruesol... Fijese en la facha que fiene.
iHorrible! ;Horrible!

—¢Acaso no estaremos estorbando los invitados? .
S-Pregunto el reporter—. Querr4, sin duda, reunirse con
Sil eSposa...

—]Oh! No ha de ser antes de las sombras nocturnas...
—éNo?

—iNo, nol Hasta entonces 1o tiene derecho a poner [os
Pies en la cdmara nupcial. jAhora nos pertenecel
Sin duda Rouletabilie no necesit

iz0 una sefial a La Candeur y se marcharon CONn una ra-

aba saber m4s, porque
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pidez que Kasbeck no encontr6 nada oportuna. Al volver
la cabeza, ya no estaba el joven.

Rouletabille y La Candeur salieron del selamlik sin
grandes dificultades, moviéndose habilmente entre los
grupos tendidos por el suelo y abriéndose camino entre
los comediantes y bailarines.

—_jAprisa, aprisal—decia Rouletabille—. Asi consegis
remos acabar nuestra tarea antes de <las sombras noc-
turnas». {Ese eunuco de Kasbeck es todo un hombrel Me
ha tranquilizado un poco, porque atin nos queda tiempo.

—gHas notado—pregunté La Candeur—que voz ian

extrafia tiene ese Kasbeck?

Y haciendo un chiste malo, s6lo comprensible en fran-
cés, afladio:

—Parece que la tenga quebrada. Quiza por ello le llas
men Kasbeck.

Pero pronto tuvieron que Cesar en Sus risas.

Al salir del claustro que precedia al selamlik para efis
trar eq el deslunado, vieron frente a ellosa Stefo el Dél-
mata y al hombre que hablaba tan bien en franceés.

Al mismo tiempo les rodearon unos veinte soldados.
Asi es que no pudieron avanzar niretroceder.

—zQué significa estoz—pregunté Rouletabille atroz
mente livido, porque comprendia que le harian prisionés
ro precisamente en aquellos niomentos en que la salva-
¢i6n de Ivana sélo dependia de la libertad de €l.

Intent6 valerse de la audacia.

Pero cierta voz le hizo volverse, y tivo que apoyarse
en la pared para no caer. Aquella voz era la de Priski, la
del querido Priski en persona, que le decia:

—_Esto significa, sefior Rouletabille, que tenia yo razon
al asegurarle que andaba equivocado en sus maquina-
ciones, porque, al fin y al cabo, todo terminaria Peor
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para usted_que para mi. Ahora creo que tinicamente ef

sefior sboprmo de Rothschild podra salir en bien... 1Y !Ie

a cthcuin de gue su tio le quiera mucho! e
Ni Rouletabille ni La Candeur pudieron éontestar

que los soldados se los llevaron bastante b;utalmer;tgor-




